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Imamo 1i Slovenci prihodnost ?

Nesramno izdajstvo bi bilo svojemu na-
rodu prihodnost odrekati, zatorej tudi jaz s vese-
lim sercom reéem: Slovenci imamo prihodnost
ino scer slavno. Vender naj si nihée ne mi-
sli, da so te besede tak gotove, kakor 22
je 4, da je nasa prihodnost po izgovorjeni ja
tudi vpeljani jednakopravnosti uze gotova. Vsak
vlastenec, vsak tudi necizobrazen, neomikan
Slovenec brez dvojmbe zeli svojemu narodu
slavno prihodnost, slavno zgodovino. Vonder
vse to ni¢ ne pomaga, vpeljana jednakoprav-
nost, ktera je se v Bozjih rokah, svete zelje
vlastencov so zastonj, Slovenci bomo brez
prihodnosti, ako se mozko za njo ne potegne-
mo, ako se ne poprimemo k njej neobhodno
potrebnih sredstev ino pripomoékov, ako se
ne podamo na stezo, kiera nas gotovo k njej
pelje. Da smo na Stevilu slabi, zatorej za
velike poduzetja nemogoéni, da imamo veliko
neprijateljov, na mejah nevarne Nemee ino
Viahe, v sercu pa naj hujSe nemskularje,
kteri nas neprestanoma vjedajo, kakor strupni
gadi, vsakier dobro ve. Treba nam je tedaj
zaveznika, treba nam pobratima ino seer krep-
koga, vernoga, kteri nam bo zvest prijatelj v
sreci_ino nevolji, kieri ima ravno tajisti na-
men, kot mi, Kteri ravno po tajisti stezi rav-
no s ftajistimi sredstvi svoj namen doseze,
kot mi.

Vonder éemu ovinki, naravnost jo povem,
da nam ni potreba zaveznika Se le jiskati, kir
smo brez tega veja velikoga, krepkoga dre-
vesa Jugoslavije. Nasa dolznost je le sker-
beti, da se ta veja ne odcepi, Kir bi se na-
ravno porusila, pa tudi celo drevo pogkodo-
valo. Odsekaj telesu ud, kratkoma bo ali so-
gnil ali sperstenil, pa tudi ostalo telo bo le
zivotarilo ino tezavno svoje dolznosti opravljalo.

Odeepmo tedaj Slovence od ostale Jugo-
slavije, le Zivotarili bomo, ino casoma tudi
zginili, kar Zzali Boze, mnozina poneméenih
sosedov na gorutanskoj ino Stajerskoj dovelj
pokaze , pa tudi vstala Jugoslavija bo oslabela,

Naravno ino navadno je, da se slabeji
moénejsemu v nevarnosti v naroéje poda ino
pomoc¢i prosi, naravno je tedaj tudi, da se mi
Slovenei kakor slabeji ino v nevarnosti ozje
s unimi Jugoslavjani zdruzimo, ino nje proti
obéemu sovrazniku na pomoé poklicemo. Ni
meni politika na misli, ne pozivijem nikogar
na orozje, temué le k dusevni knjizeyni uza-
jemnosti, k jednomu jedinomu Jugoslavenskomu
knjizevnomu jeziku. Kolikor se spomnim, je
g« J. Macun v jednem pervih brojev Slovenije
umetno , ocevidno dokazal, da se mora pri
nas v uéivnice in urade ilirski jezik vpeljati.

Ne bom se tedaj v daljno dokazanje pu-
stil, prosim pa vse vlastence, kteri Se niso
te misli, de bi imenovan é¢lanek zopet prav
pazlive prebrali. Ako se ravnd o dosegi ob-
éega dobra, je sloga neobhodno potrebna, brez
ktere se nigdar namen ne doseze. Slavna
prihodnost, slavno slovstvo ali literatura je pa
sadaj to obée blago, za ktero se mi Slovenei
potegujemo, ino temu naj odstopi vsaka se-
biénost, vsaka svojevolja, vsaka jednostra-
nost, Kdor se tej slogi protivi, je odpadnik
svojega naroda , rabi v pogubi Slovanov. Vsa-
kter, Pravila g. Majerja prebravsi je najsel,

da je za Slovence pot k Mirséini gladka ino
kratka. Te knjige ne morem dovelj vsakimu
rodoljubu posebno pa vsem slovenskim ino ilir-
skim pisateljem priporoéiti, dobro jo naj pre-
bero, ino gotovo me bo brez uspeha.

Alj sloga ne tirja svojega le od Sloven-
cov, temoé¢ tudi od Hirov. G. Frohlich je v
svoji nemsko-ilirski slovnici Ze pervi Korak
storil poprimsi na Konci besedi ! mesto o,

Dragi brati! zadnji je éas na prihodnost
pomisliti in vsakej sebicnosti v okom priti.

Ako sadaj pri vpeljanju narodoviga jezika
v uéivnice ino urade po svoji sebiéni cesti
potegnemo , joj ino gorje nam , slavnega slov-
stva ne bomo nigdar imeli, vselej bomo pri-
siljeni se le iz ptujih knjig izobrazevati in
ptuji duh utisati. Po takem bomo svojo pri-
hodnost zapravli ino se strasnega samomorsiva
vdelezili. Nesloga ino sebiénost ste nam od-
domaéile veliki del nekdaj éisto slovenske Go-
rutanske ino take se bo godilo celi Sloveniji,
ako sedaj po svoji cesti potegnemo. Gospodi,
kteri so od ministerstva na Dunaj poklicani,
slavjansko terminologijo izdelovati imajo naj
lepso priloznost pa tudi sveto dolznost pervi
korak k jedinemu knjizevno-ilirskemu jeziku
storiti. Kdor imenovane gospode pozna, lahko
uvidi, da se imamo najboljSega nadjati.

Ako bi se tudi éisto slovenske besede
skovale, bi se jih vonder Slovenci od pricetka
vuéiti imeli. Brez dvombe pa jim ne bojo
ilirske besede toliko truda zavdale, kot nekdaj
latinsko- gersko- francozko- anglesko nemske,
s kierimi so si dosihmal Slovenci lase belili.

Veseli glas po éasopisih oznanjen, da se
bojo Rusini glede terminologie s Cehi zjedi-
nili, naj bo nam Slovencam sveti primer na-
sledovanja, zakaj nihée ne bo tajil, da so si
Slovenei veliko blize z Iliri, kakor Rusini s
Cehi. Kdor se je po Jugoslavjanskim pazlivo
oziral, ne bo tajil, da se n. p. Stajerski Slo-
venec s mejasam Turéije skoro ravno tak leh-
ko zastopi, kot s mejasam Neméije na Goru-
tanskim, in vonder ima s Gorutancem jenaki,
s Grani¢arem pa razliéen knjizevni jezik. Jaz
sim napomenil mejase Turéije, kir je poznano,
da imajo Hervati v Zagrebskoj, Varazdin-
skoj ino Krizevaskoj varmedjiji skoro ¢isto
Jednako nareéje s Slovenci posebno Stajerskimi,
Ako Hervati v imenovanih varmedjah ilirski
knjizevni jezik razumijo, ga bomo tudi mi
Slovenci.

Da se bo potreba slovnice ino slovara po-
prijeti, je gotovo, pa tudi Sloven$éine ni ni-
ser s maternim mlekam usisal, da bi mu se
je ne bilo potreba wuciti, Podajmo Sloven-
cam, Kieri niso ni¢ slovenskih knjig ino ¢aso-
pisov prebirali, n. p. Slovenijo v roke, rekli
nam bojo, da je ne razumijo, da je hervaska.
Da je v Hlirséini veliko Slovencem nerazumlji-
vih besedi, od tod pride, kir je ilirsko na-
re¢je uze bolj izobrazeno kot slovensko, kir
so se Hiri poprej iz dolgiga spanja zbudili
kot Slovenei. Kir sta g. Macun in Majer
potrebo ilirskega jezika zadosti dokazala, za-
torej sem jaz to v naj imenitnisi dobi le spro-
%l —. Ni (o le moja ino nekterih prenapetih
(kakor jih sebiéni Slovenci imenujejo) moz
misel, temo¢ sbrisane slovenske glave, ktere
po celi Slaviji slove, to terdijo, ter pravijo,

de smo Slovenci prepali, da smo brez prihod-
v

nosti, ako se sedaj pri vpeljanju jednakoprav-
nosti v Hiri ne zjedinimo. Bukovsek.

V starem mestu zlate Prage na dan sv.
Ferenca.

Austriansko Cesarstvo.

Slovenska dezela.

Terst. Minister kulta in uka je za Terst
privolil naprave duhovsénice za bogoslovee
cetertiga leta. Dali se jim bodo mestni Stipen=
dii za bogoslovee, in duhovniska hisa tam-
kejsne Skofije tako, de kader jih bo v duhov-
sénici manj ko 10, se bo za vsaciga ki manj-
ka, plaéilo 200 gold. poslalo v centfralno
duhovsénico v Gorici.

Zeleznike. Grozna povednja je 8. t.m,
Sevsko dolino, posebno pa Zeleznike zadela.
Desiravno je sem en éas skoraj vedno dezvalo,
da so vsi jesenski pridelki na poljeh Ze gniti
obetali, je vender ta dan od zgodniga jutra
dez na vso mo¢ lil, in dereéa Sora je ceda-
lje viksi in strasnejsi, kakor sijo nar starejsi
ljudje komaj pomnijo, prihajala. — Okoli 4.
ure popoldan nas na enkrat zalostno zvonenje
na pomo¢ klice. Divji potok za cerkvijo sv.
Antona, kaier le ob dolgim dezevju pritece,
je namre¢ s tako grozovito silo priderl, da
se je s nar vikSim trudam komaj vbranilo, da
ni ze okol cerkve tekoéa voda tud v taisto
priderla. — Med tem pa So¢a vedno viksi
in divjisi pribajaje, zaéne prestopati svoje
okraje, in zalije nizke lezeée njive in trav-
nike, jezeru enako. V gornimu koncu ze
po ulicah, v hise, vigence al kovaénice in v
fuzino, kjer je ravno plavz gorel, priteée, in
vse delo je na enkrat obstati moglo. Ze pred
pa je plavalo po So¢i, koliru enako, neizre-
ceno veliko razne lesenine, med drugem ka-
keh 2 do 3 tavzent zagoveov in i so Zelez-
nikam nar veciskodo prinesli, kirniso le skoz
divjo butanje na vse strani velike zidov ob
vodi in 3 moste poderli, pretergali so tudi,
kar je se cez vse, jez spodnje fuZzine ravno
¢ez sredo, in tako je 48 jes ali kovaénic, 2
cajnarci, velka fuzina, in dva mlina popol-
nama na suhem obstalo. Lahko se velika skoda
prevdari, zakaj ne bodo le fuzina, cajnarci
in mlina, dokler se novi jez ne napravi, brez
dela in zasluzka stali, dala bo tudi osnova
taistigan mnogo siroskov, ake nam Bog po-
sebno lepe jeseni ne podeli, se je bati, da bi
ga se letos clo napravijati ne mogli. — Da
je veda tudi okoli Seve, Zalimloga in Sorce,
kjer je tudi ve¢ mostov in jezov pobrala,
mnogo skede storila, je gotove.

Ker sim ravno od Zageveov govoril, ka-
ko veliko skodo de so nam naredli, le to-
liko se opomnim, da bi zastran vniéenja bor-
stov kaka ojstra postava kaj koristna bila, in
da bi gosposke na taiste posebno pazile, za-
kaj, ako se bo borstam pesebno na Goren-
skem od koder se na tavizente in taviente
dilje v Terst izvozi, Se ene leta taka kriva
sila, ko do zdaj delala, ne bodo le fuzine
kmalo spredle, ampak se tako daljeé bomo
prisli, da poslednié v kaki nesreéi ognja Se
svojeh pohistev s éim pozidati in postrojiti ne
bomo imeli. Zalostna pa gotova resnica. Kmet
scer dan danasni pravi: Jest s mojem blagam

storim, Kar wi je drago, ga prodam, kamor



hoéem; ali v zadevi host se bo v kratkim spre=
gledal, pa zalibog, prepozno bo,
Joza Leviénik,

Iz Celja. Dans se je deputacija iz Ce-
lja na Dunaj podala tam gospoda ministra no-
trajnih opravilj prosit, da bi tud krozna
vlada za spodno Stajersko svoj sedez v Ce-
lji imela, Ta deputacija je nesla seboj tud
prosnjo, ktera je v ta namen od mnogo pre-
bivaveov Celjskega in tud Marburskoga kroga
podpisana. Tuad mi iz serca Zelimo, da bi
krozna vlada za Slovence v Celji svoj sedez
imela, ker dobro spoznamo, da bi se v Celji
slovenski narod nar bolj zagovarjal. Tud je
sam gospod minister v svojemu nasvetovanju
rekel, da je Celje sredise slovenskega na-
roda. Pa to se bojimo ¢e bode nasa prosnja
vslisana, da bodemo tedaj dezelno sodni-
stvo zgubili, ktero je za zdaj v Celje na-
menjeno. Zakaj pomisliti se mora, da je Ce-
lje le majhno mesio, in da se bode le tesko
toljko stani§ dobilo, keljkor bi jih vsi urad-
niki krozne vlade in dezelnega sod-
nistva potrebovali; na drugi strani se me-
sto Marburg, po velikosti drugo na Stajer-
skim, tud ne more take nazaj djati, da bi
nobene vikse urade ne imelo, Stanisa v Celji
so le drage; in ée se jih ravno zdaj mnogo
na novo zida, vendar dober kup ne morejo
biti, ker je zdaj vse drago, delavei in pri-
prave. Tud se je ze v éasopisih bralo, da
pride oddelk rudarske urade v Celje.

Prav veselilo nas bo, ée bode deputacija
svoj namen po zelji opravila v prid vsih Slo-
vencov in nasega prijazniga mesta.

(Slov. Nov.)
Raszprava ucitelskega sbora na Slivnici po-
leg Marburga.

Na 9. den velikiga serpnja smo se na
Slivnici uze v éetverti uéiteljski zbor sosli.
Bilo nas je zbornikov nekolike menje, kakor
drugekrat, ker se tudi k nam lena mlaénost
vrivlje, dokler . smo boje poleg vsega klica-
nja ino kri¢anja zastran ucétvenega presnava-
nja Se¢ le skoz ino skoz pri starem piravem
kopiti. Kaj pré pomaga, na daljne zbore ¢as
ino movee trositi, onde besedovati ino se pre-
pirati, ino zadetim uredom nasvele delati,
vsej se pré toliko nesmo opravili, da bi se
nam le jedna slovenska kniziea, postavimo za
branje, uredno odloéila ali bar dovelila, ako-
ravno nam domorodcei slovenske knige za uciv-
nice od vseh krajev priporocajo.* Temu bodi
kakor mu drago, to pak je vendar gola res-
nica, da se prenarcjanje tako imenitne na-
prave, kakor sa uéivnice, ne sme na vse pre-
terganje goditiy ino da fo ni vnetost za dobro
reé, ¢e se ob pervem napotji ohladi. — Né-
sem mislil, teh nasih uéiteljskih razgovorov
na glas dati, ker sem se jih ob konci uénega
leta odinod obilo nadejal. Ali ker v nasih
casopisih o tej stvari: v zborih se mi zdi,
pretihota vlada, ino ker so od vlade nam
v Kkorist ukazani uéiteljski zbori po Sloven-
skem sploh le malo kaj éislani, se menje
obderzavani bom to le troho beséd v pod-
budo pregovoril. Na éeli tega pisma pak naj-
pred stoj moja tverdna misel, da nam visoka
viada meni ino zeli podati popolno ino dobro
pretehtano osnovo uéitva, le mi jo po njenem
vkaz s svojimi nasveti v zborih spodobno pod-
pirajmo ino svoje potrebe ino zelje praviéno
in derzo razkrivljimo. Slovenci! pomnimo si:
»Qui tacet, consentire videtur,* ino: ,Ako
pak Se le terka — ino ropoce —: vam po-
vem, ko bi ravino ne vstal, in mu ne dal zato,
ker je njegov prijatelj, bode vendar zavoljo
njegove nadloznosti vstal, in mu dal, Kkolikor
potrebuje. Tako vam jaz povem: Prosile —
iséile — Kljukajte in dobote.* Luk. XL —

Pogovori ino sklepi gore imenovanega
zbora so pak le ti bili:

L. Kaj li je krivo, da je hojenje v uéiv-
nico toliko vnemarno ?

Zbor meni in sveje misli tako le razo-
dene:
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1.) Ker naSe Slovensko, duhovski do
mertvega potlaceno , narodnosti skoro éisto
oplenjeno ljudstvo potrebséine izobraze
in omike nikar ne c¢uti, uéeni in izobra-
zeni stanovi so mu po jeziku, sicer naj na-
ravaejsem sredstvi izobrazevanja odtujeni, tako,
da obvelja: ,lgnoti nulla cupide: éesar ne
znam, tude ne zelim* Narod pak iz veliko-
letne izkusnje dobro ve, da so dobre glavice
le redke , ktere se po Nemséini v bolji stan
vrinejo.

Zbor tedaj to sicer prezalosino, pak na-
ravno prikazen prizna ino razlozi: da neko-
liko Slov. prostega polka drugega razumka o
izobrazi resni¢no ne ima, nego da je ta le
sam isti Nemski jezik, ker se dosihcas le
v njem vse uétvo in uredstvo vodi; ravne za
ltega voljo pak tude po njem hrepeni, kakor
oznik po je¢nem kljuéi; drugi ino veksi del ga
pak, Ker puséen brez podbodka, Kir bi
mu do ziviga segel, v mlaénosti do vsega
kar mi v svoji besedi od nekih let sem omiko
— oliko — izobraze — prosveto imenujemo,
viemarno {uhni, Treba ino dolznost je tedaj,
da se po javno izreceni jednakopravnosti vseh
narodov v omlajeni Austriji tude Slovenséini
vrata v svetlisce vsekolike uéenosti ino na-
rodne izobraze na stezaj odprejo, ker se
le takim naéinom izobrazeni svojega roda ne
locijo vec, ampak se v mnjega, kakor zelene,
cvetne ino sadovitne veje v deblo veepijo v
veselo rast domacega zivlja.

2) Ker so Slovenske uc¢ivnice same
v svoji podstavi tako narejene, da svoje-
ga namena ne morejo dosegnoti; le gole
neméevavnice so naimer, ino ker kmet v
njih napredka, kakor inac¢e tude ne more biti,
ne vidi, mu volja ni, takesnjo jalovo napravo
podpirati, ino sveje otroke pasi ino drugim
koristnejsim opravilom kratiti. V teh pacivni-
cah se otroci pak res ni¢ ne nauce, ali pak
le navspol, kar se tude kmalo pozabi, kakor
ti suba cepiga ali spiraleva sverzika naj krep-
sega divjaka ne bode gnala, ali tude zivi cep
se nesoplemencga drevesca le tezko spreime.
Ta prevazna reé se (roho razdene:

a) V uéivnicah se ima brati ueiti: Nem-
sko branje se je res v otroka tudi s palico
butalo. Slovensko pak, razve ée je gde red-
ko Kieremu ucitelju le bolje za vest, kakor
za negodno zapovest bilo, izveksega opus-
¢alo. Kdor je tedaj hotel kaj Slovenskega
brati, na bukvice moliti, se je moral sam Se
brati uéiti gotove v nevolji do nekdajnih let,
ktere je v uéivnico za prazden mak zahodil.
Kaj mu li pomaga, ¢ée Nemski druk in tudi
Nemsko srift se zdaj gladko bere, gospodske
dopise pak vendar nam k razkladanju nositi
mora ?

b) V uéivnicah se ima pisati uéiti: S
pisanjem se ravno taka godi, kakor z bra-
njem gore. a) Pisejo, bi rajsi rekel; malajo
Slovenski ucenei v ucivnicah res lepo, pak k
cemu? da se érez nekaj let veé podpisati ne
znajo? Ali gde se najde kmet, da bi si svoje
potrebne gospodarsivene reci zapisoval? Lanj-
sko ino letosnje leto so Slov. vojaki iz tujih
krajev obiloma na svej dom pisali. Pak ka-
ko? lIzveksega vse naopak z Nemskim pra-
vopisom, ali jim je kaki najemnik, se ve,
za plaéilo Kaj napisal, njim, kteri so se sami
veclet pisati uéili! (Slov. Nov.)

(Podaljiek bo sledil.)

Austrijanska dezela.

Danaj. Ministerstvo kulta in uka je pri
dunajski velki soli jezikoslovski seminar vpe-
ljalo kot vsake leto se ponovljajoci zbor, v
Kterimu se ucenci vadijo v klasiéni filologii, v
razlaganju latinskih in greskih pisateljev. V
zboru bo 8 navadnih in 8 nenavadnih udov ,
kterih bodo uni pri vsih, ti le pri nekterih de-
lih se vdelezovali zavezani. Za navadne ude
bo 8 stipendijev po 40 gold. na semester.
Vodja je profesor Dr. Bonic.

Cesar je poterdil 11. dan t. m. nacert po-

stave zastran nove vravnave vseucelis, in
reda uéenja pri njih, zastran vizanja obnasa-
nja uéencov, in zastran solskiga plaéila. Priti
na veliko solo, bo vsaki mogel izvizati po-
trebno Solsko pripravo, potemu bo gotove leta
na veliki Soli obstati mogel, in potlej selej bo
zamogel k velkimu dohtarskimu ali derZzavni-
mu izprasovanju pristopiti. — Oblast kazno-
vanja pride na akademski senat. Uéeniki bodo
prejemali od ucencov, kolegijalski denar, ki bo
namestu dozdajniga solskiga denarja; tode ne
veéi kot ta. — Ta postava za Solsko leto 1849/50
ze veljavo ima. —

Nj. velicanstvo so Danskimu kralju Fri-
deriku VIL veliki kriz ogerskiga reda sv. Ste-
fana podarili.

Mnogi generali in drugi éastniki ruske
armade , ki je v madzarski vojski nasim v
pomo¢ bila, so zadobili od austrijanskiga ce~-
sarja kiné redov Leopolda in Zelezne krone;
red sv. Stefana le dva: knez Goréakof IIL in
in grof Ridiger.

Cesarska kr. agenta v Bukarestu in Jassy
sta storjena za naprej general-konsula. V
Bukarest pride dozdajni generala-konsul v
Egipta domorodec nas gosp. Anton zlahtni
Lavrin, ki je ob enim k ministerjalnimu sve-
tovaveu povzdignjen.

Nj. velicanstvo so po predlogu generala
Haynava tudi madzarskim oficirjem, kteri so
se¢ v Petrovardinu cesarskim podali, ravno
tiste pravice privolili, kakor Komarnskim. —

Zasiran nove naé¢asne ceniralne
nemske vlade , Wiener-Zeitung “ razglasi,
de po temu, ko je nemski vladni oskerbnik
nadvojvoda Janez zeljo izgovoril, to svoje
opravilo odloziti, se je o vpeljavi nove vlade
posvetovalo, in austrijanski poroénik Kknez
Schwarzenberg s pruskim poroénikam gro-
fam Bernstorff sta sledeco pogodbo napra-
vila:

§. 1. Viade nemske zveze se zgovorijo
s oskerbnikam vlade K nacasni naredbi, po
kteri Ausirija in Prusija prevzamele centralno
vlado za nemsko zvezo do 1. vel. travna
1850, ako pred na stanovilno oblast ne
pride.

§. 2. Namen te naredbe je obderzanje
nemske zveze Kot narodo - pravniga druztva
nemskih knezov in prostih mest v prihranjenje
neodvisnosti in nezaljivesti njihovih derzav, v
zvezi obsezenih, in v prihranjenje nofrajne in
vunajne varnosli Nemskiga.

. § 3. Za éas te naredbe reé nemske
ustave prostimu sklepovanju posamesnih der-
zav prepusena obstane. Ravno to velja od
rec¢i po art. VL zvezniga pisma ( Bundesacte,)
za celi zvezni zbor odloéenih.

§. 4. Ako bi pri koncu naéasnice reé
zavolj nemske ustave se dognana ne bila, se
bodo nemske vlade ¢ez obstanje pricujoc¢e na-
redbe zedinile. '

§. 5. Dozdaj od nacasne ceniralne obla-
sti oskerbljene reéi, kolikor po postavah zve-
ze k opravilstvu oZzejiga sveta zvezniga zbora
slisijo, se za ¢as sedajne nove naredbe izroéé
zveznimu odboru, (komisii,) h kterimu Austrija
in Prusija po dva so-uda odloéita, in kteri
svoj stan v Frankobrodu ima. Druge vlade
se zamorejo ali posamesnim ali njih po veé
vkupej pustiti nadomestovati pri zveznimu od-
boru.

§. 6. Zvezni odbor svoje opravila samo-
stojno vodi, z odgovornostjo proti svojim po-
ro¢iteljem. Sklepe dela po skupnimu posve-
tovanju. Ako se zediniti ne more, iz zastop-
nosti med vladama Austrije in Prusije sklep
izvira, ktere bodeta, ako bo potrebno, pobot-
ni izrek oskerbele. Ta izrek bodo tri nemske
vlade storile. Kadar se primeri, vselej Av-
strija eniga, in Prusija druziga pobotniga
(sredniskiga) sodnika voli. Obe tako odloée-
ne vlade se zedinite k dopolnenju sredniskiga
sodnisa zkoz volitev ftretje.

Udje zvezniga odbora med seboj razdelé
opravke, njim odlo¢ene, kiere po obstojecih



zveznih postavah, posebno po zvezni vojskini
ustavi, ali sami oskerbujejo, ali kterih osker-
bljenje vizajo, in nad njemu €éujejo.

§. 7. Berz ko privoljenje viad k temu
predlogu nastopi, se bo vladni oskerbnik svo-
Jimu opravilu odpovedal, in njemu izrocene
pravice in dolznosti zveze v roke nj. velican-
stva cesarja avsirijanskiga in nj. velicanstva
kralja pruskiga odlozil. Vlada avsirijanska
in pruska obljubite, druge nemske vlade k
pristopu k temu sklepu povabiti. — Nadvaj-
voda vladni oskerbnik je nove naredbo spo-
znal, in v njo privolil, 6. dan kozop. t. L. v
Frankobrodu manjskimu.

V imenu avstr. cesarja je ta pogodba po-
terjena od ministra vunajnih oprav, Kkneza
Schwarzenberga dne 12. kozop. t. L

Ogerska in Erdelska dezela.

Grof Stefan Karolyi, 52 let star, c.
k. kamornik je po razglasu cesarskiga mani-
festa 3. kozop. 1848 Se trumo konjikov pod
svojim imenam, in Ko njeni polkovnik zbiral,
in tako se oborozeniga punta vdelezil; zato
je bil 6. kozop. t. L. v Pesti k plaéi 150,000
gold. odskodovanja, in v dveletno jeco v
terdnjavi obsojen.

Jure Fekete 32 let star, honvedski
frajtar je ko so-vodja berze trume c. k.
oficirja, kteri je bil za berzoposla odposlan,
napadil in obropal. Torej je bilk obesenju
obsojen, ali namestu tega, 6. t. m. v Pesii
vsireljen.

Kapelan Gonzeczky vPesti vsterljen,
od kteriga smo v ,Slovenii* v zadnim listu
povedali, je pred smertjo veliko Zalost in kes
zavolj puntanja izkazal, in sledeée pismo na
svoje farmane pisal:

Na casli vredno kersansko katolsko so-
sesko ¢. k. Mezohegyeske Zehcarije.

Mir in blagoslov bozji bodi z Vami vsmi.
Amen, —.

Castito ¢. k. vojasko sodnise v Pesti me
je danes k smerti vstreljenja obsodilo, in ju-
ter se bo ta sodba ispolnila.

Le malo okomiglejev §e ostane za moje
pozemljsko zivljenje — in te Vam darim, Kir
se Vas spomnim.

Moja ojstra dolznost je, vsim Vam od-
prositi pohujSovanje ki sim Vam ga dal, in
prepri¢an sim tudi, de mi radi odpustili bo-
dete. — Kar sim dobriga rekel, obderzite v
spominu — besede pak pohujsanja, prosim,
pozabite — hudo naj zgine s sonénim zaho-
ham. — Vsi zivite prav sreéno, in zvesti bo-
dite nar viksimu vladarjevimu rodu, kakor ste
v sreénih in nesreénih dneh neomagljivo zve-
sti ostali. — Vasi otroci naj z bozjim blago-
slovam v Vase veselje odrastejo, in podloga
bodo noviga sreéniga zaroda.

Veliko bi Vam rad se pisal, ali éas je
pre kratek. — Sklenem torej moje pisanje s
molitevjo.

Vsigamogoéni Bog! obderzi k sre¢i in
blagoslovu nasiga €esarja Franca Jozefa per-
viga, s celo vladarjevo rodovino, in celimu
cesarstvu daj obstojeéi mir!

Skoz Jezusa Kristusa, gospoda nasiga.
Amen.

V Pesti, 6. kozoperska 1849,

Janez Gonzeczky I,

Vodstvo noviga ogerskiga zandarmskiga
polka razglasi nekaj opravil zandarmov. Imajo
civilno in vojaske policijo izpeljavati.

1. Morajo v okrogu, kteriga vsaki dan
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proti sili varovati, in vsaciga ki ju drazi,|ban Jelaci¢ jih je dal natisniti
vjeli. oficirja Jelaciceva v Belim du k meni v sta-

6. Eksckucijo pri vzetju javnih davkoy|bovanje dana bila, so ostali, in moj sluzab-
braniti nik *) jih je v pomoti med mojo robo spravil.

1 , Jas jih nisim razsiroval) in tega tudi
7. Sodbisam pri uradnih opravilih po-Inisim hotel storiti, kir sim le za‘ene uur::
magati.

na mojo grajsino Kaloz Sel, de bi bil vas raz-

8. Pri semnjih, obénih obhodih in prilikah|dertbe skoz trumo 10,000 pod generalam Rott
nei)ok oju braniti. pristopajocih Horvatov obranil. ?

9. 0d najdenih mertvih, od pogoris, ro-

Lajinant in so-ud stalne sodbe Alojz
Janny je tu opomnil, kako de sc je z oddo,

panj in drugih hudodelstev vse na tanjko zve-

diti, in naznaniti.

de jetnik je sam bil tisti, kteriga so belogra—
10. Sumljive ptuje po pdseh oprasati; to-

ski prebivavei napravili, pri Jeladicu prositi
varsiva za mesto, jetnii: je mogel v dobrih
raj je vsaki vprasani dolzin Zandarmu svoj
pos pokazati.

razmerah z Jelagicam biti, de so ravno njega
11. Dobro pazili na igravee, prodajevce

volili srednika,
Zichy : Le nekoliko si morem pripisati za-
prepovedane, posebno zdravilske robe, in jih,
ako je treba, zapreti.

dobitev varsiva za mesto, Kkir sim se, kakor
12. Cuti na mir in spodobnost v gledisih,

sim rekel, s pod - Zupanam belograske Zu-
tam_]c poslancam pridruzil, in sim izdatbo ne-

na o€itnih sprehodih, posebno pa v gostivni-

cah in kavanah, éuti tadi, de se te o pravim

aj orozjo dosegel. ¥) De ni ban posebniga
zapovedanim ¢asu zapirajo,

zaupanja za -me imel, kaze, de je se dan
pred mojo vjetho 60 Serezanov v mojo hiso

13. Popotnike po nevarnih potih spre-
movati.

v Belimgradu poslal, de bi moie stanovanje
preiskali, ée ni orozja v njemu *).

14. Vse nakazane ljudi oslediti in zapreti.

15. Cuti na izpeljavo postav.

Predsednik, major Artur od Gorgey
16. Zandarma si je treba vedno v sluzbi

okaze iri jetniku najdeno, od Jeladica z
astno roko podpisano pismo za varno - sira-
misliti, in ga torej tako éastiti in imeti, kakor
vsaciga ¢. k. uradnika. Zandarm je tako ne-

zo, razlozi pomen varno - straZze, in meni
de je zastopnost jetnika s sovrazniki
domovine s temu izvizana, kir jetnik je
strazo po lastni zelji od Jeladica dobil.

razzaljiv, kakor vsaka straza, torej bode

vsaki, bodi si vojsak ali ne, kteri se Zan-

darma prime , prav ojsiro kaznovan, in z njim
bo zandarm tako ravnal, kot de bi bil sirazo
zalil,

Zichy. Ko sim v Sotoru zvedil, de ge-
neral Rott s 10,000 mozmi se Kalozi bliza,

17. Vojaske begune Zendarmi polovijo, in
vsaciga vojsaka primejo, kieri se s pismam v

sim si sprosil od Jeladica varno — strazo, de
slovo, ali ¢asno izpusenje ne izviza.

bi vboge prebivavce obropanja skoz
sovraznike resel.
Vpr. Pred ste rekli, de ste hotli le ne-
ke ure v Kalozi obstati, in potem se v Beli-
18. Nekaj zad popotujoéi vojsaki hoditi,
razdrazbam ljudi in nespodobnimu terjanju
vbraniti,
19. Cuti, de nihée nepraviéno, ali brez

grad nazaj podati; tukaj pak je pés na Pozon
k(eriﬁa Jje glcl‘an’ Zlinszp Jpel:vi pod-iu-’-

nakaza predprege (forspana) ne terja, in je

s silo pridobiti ne skusa.

pan dal, in kieri se je prlyjelniku (pri vas)
20. Zandarmi pravico imajo gledati, de

nasel.
Zichy. Narpred sim hotel v Beligrad,
in potlej v Pozon iti, oskerbeti svoje reci.
se gospodarji stanovalis (kvartirjev) s nespo-
dobnim terjanjem ne oblozé ali clo ne zalijo.
21. Tudi je dolznost zandarmov, vojsake

Predsednik Gorgey omeni, de Jelacicevo

strazno 'pismu Jje pisano 27, Kimovea, jetnik
golufije ali okratenja daril od ljudi obvarovati.
V kratkim: Zandarm je dolzin, dobromisleéim

pa je bil 29. vjet, torej je dobro vedil, de
se general Rott s svo]iimi vojsaki bliza, vun-
nilo
v brambo in kot posvetovavec sluziti, slabo
mislecim pak v strah biti,

der pa tega nazna v madzarski Sotor ni
Volja nj. velicansiva je, pridobljen red

prinesel, timu¢ k sovrazniku domu v Kaloz
se podnf. Zakaj jetnik ni naravnost v mad-
skoz napravo zandarmerije priliraniti, in po-
stavno svobodo varovati. —

zarski solor prisel je iz B da edsel,

namestu de je v Kaloz J:leMaj jet=
Na primero postavime sem obsodbo grofa
Evgena Zichy pred madzarskim puntarskim

nik vsaj koj pisal ni prihod sovraZnika?
OJl g. De sim od prihoda generala Rotta
vedil, ne tajim, Kir je bila obcno znana reé.
Iz mesta pak pred 29, nisim oditi mogel, kir
takrat je selej sovraznik iz Beligrada proti
sodbisam, dne 30. kimovea 1848, kakor jo
je brat obsojeniga, grof Edmund Zichy v éa-
sopisu ,Presse“ razglasil :
Vprasanje: Ktero je vase ime, kiera
vera, starost, kteri stan in prebivalise ?

Valenczih sel, pred pak je mesto obdano bilo,
Odgoveor. Sim grof Evgen Zichy, 25.

in kir moje varno-pismo je le na generala
kim. 1809 rojen, bil sim pol tretje leto na-

Rotta bilo, torej bi me druged ne bili skoz
pustili, timué obropali. V madZzarski Sotor
mesinik viksiga zupana sl belograske zupa-
panije, in stanujem v Kalozu.

zato nisim sel, Kir sim selo Kaloz sovrazni-
koviga ropanja obvarovali hotel, prihoda sov-

Vpras. Jetnik naj na tanjko pove, kje
in od kteriga je bil vjet, in kteri je bil na-

raznika pa zato nisim na znanje dal, kir sim
men popotovanja,

in kir sfa dva

to re¢ obénjo znano mislil; ali kej na pervim
stanu sim povedal.

Alj je jeinik res vsakimu, s kierimu se
je so=sel, naznanje dal od prihoda gene-
rala Rotta? i "

Na to je jeinik ogibaje odgovoril.*

¥ Kakofni " drustit %le Jetnik viet bil?

Odg. S grofam Pavlam Zichy sim bil
viet. On je pred ene dni Kvitiral, Kir proti
svoji domovini se bojevati ni hotel; kvitiranje
njegovo takrat, Ko je vojska na popofovanju
bila, niso spoznali.

Vpr. Je vedil
nik ima varno-pismo

Odg. Menim de ni vedil, kir mu nisim
ni¢ tega povedal,

Po koncanju pisanja so, od majorja Ar-

gror Pavl Zichy, de jet-

Odg. Takrat, ko se je nadvojvoda pa- tu:lab zl. -Gafgc"5a poklicani ;(; 'e':i’is veg_lne
o g : . Isodbe prisegli, ‘in so se njim pov i
latin v Sotor podal v Stolni beli grad, sim|™ omcgj 56" tamn iale U P dieke itor)s

tudi jes tje Sel; pozneje, ki je nadvojvoda od
lam odsel, sim v mestu ostal, in kir so vsi
uradniki Zupanije po prihodu Jelacica v zu-
panijski hisi vjeli bili, jes pak sim prost bil,
so me prebivavei mesta naprosili, pri
Jelagicu opravili, de bi se njegovim ljudem

je bila, de naj se Evgen grof Zichy obesi,
kir je obstal, ®) de se je dalje ¢asa v sovraz-
nimu  Sotoru mu:]iil : k:‘l;‘ 'linll je r:kol‘l;“znik
strazno pismo podari ¢ cesarskih, ne-
postavnil[: oklicl::v 43 ’nsu?h s seboj imel, Kir
prihoda generala Rott v madzarskimu Sotoru
naznanil ni, in cesarske oklice v sovrazni So-
tor, kjer bi bil z njimi nar bolje opravil, nesti

sprehajajo, hudodelsiva in hujsi policijske pre-
stopke oslediti, in uradam naznaniti. o Bk e
2. Hudodelnike osledovati.
3. Vse pri djanju vjete hudodelnike : ro-
parje, vhijavee, ljudi s prepovedanim orozjem,
kontrabandovee , potepube itd. prijeti in k
uradi odpeljati.
4. Vse puntarske zberanja ali s dobrim,
ali s hudim razdreti, in vodjev se polastiti.
5. Vlasinino in osebno varstvo vsaciga

ropanje vstavilo. Na potu iz Sotora profi do-

; : _{hotel. r
 sim bil na koncu vasi Soponys od ¥ojfa-{"""S edba: Po temu predlogu od predsednika
AT f'z ; -EPEl) pripelan. ©)  lArtura zl. Gorgeja izrecena sodba se je od
.i,n Yp ﬁ AAAAA vsih 80 - udov asno spoznala,
oklic

s podpisam ,F ez podpisa
ogerskiga ministra, ki se je na ogersko vo-
jastvo in ljudstvo glasil, in kaj ste mislili z
njim_storiti? ' kteri 80 pri mnogih Zupanijskih jetnikih culi.

0 Tiste okolice je grof Mensdorf ko %) Price za ocejenje, ktere ponudi, se ne
berzoposel nj. velicanstva iz Dunaja prinesel; |stisijo.

5 ) Grof je vse obdolzenja tajil.
) Prebivavci ko price niso bili slisani.

%) Slugabnik se ni slisal.
7) K veéim delu redni vojsaki.
¥) Namreé za zupanijske pandurje in husarje,




Pl‘.m.
(Konee.)

Enkrat on in Milanezka
Jedla delj sta mem wvavade,
Golg sama sta sedela
Okrog mize lika snazne,
Pipala sta sladko vince,
Cversto praznula kozaree,
De je stopil nji v glavico,
Malo zmedel ji mozgane.
Prime ga za desuno hrabro,
Se prilizvati mu jame:

pDobra, ves, sim zmir ti bila,
Té imela kot domace,

Ino &e te imam rada

Bolj ko druge vse mozake;
Al ¢emii bi ovijala ?

Skoda govorice daljne,
Ljubim te, do tebe pervi
So pogled se zelje vigale,
Ki ne dajo se vgasill,

Ker premo¢no o prizgane.
Moza mi je krogla vzela,
Iz cevi poslana vase,

Ko nasproti so si {rume
Gleda morzeljece stale;
Solznih sama sim eci ga
Vidla pasti smertne rane;
Daj mi roko, daj se meni,
Vsmili se me reve same,
Daj, odkupim te od vojske,
AKo me za svojo vzames;
Stotnika poklicem tvojga,
Tavzent skudoy v Zep mu ulaknem,
In ¢e bilo bi premalo,
Polovico #e primaknem.”

On prikloni se ponizno,
Govoriti tako jame:
»Gospodicna! Bog poverni
Stokrat vam dobrote vsake,
Ki ste meni podarila

Jih obiluo volje lastne.

w3 e

Druze pa ne morem biti,
Vam okolsine nikake.

Tam kjer stermi Storsec glavo
Povzdiguje nad oblake,
Tamkej Milico sim pustil,
Deklico lepote Krasne,

De pod soncam ni enake,
Ki presije kraje Logke,

Ni bogate rodovine,

Je rojena iz nizke bajle,
Zvesta zmirej mi je bila,
Zvesta zmiraj mi ostane,
T'o je terdno obljubila,

Nje obljuba se ne gane,
Ker naravno izrejena

Po nikakim se ne laze,

In lagati clo ne more;

Ker prisege ne poznade,
Kakor delate po mestih

Vé prisege cuti strazne ,

Ki pa veéidel zdero se

Ze navajene navade.

T'ej obljubil zvest sim bili
Do zivlenja ure zadnje,

Al ée vmerjem tu na vojski
Al ée dejdem med domade,
Ino ta obljuba sveta
Vekovitno mi ostane,

Ker Slovencov terdna vera
Po nikakim se ne gane,

Vé ste moza tud imela

In morde ga Se imate,
Krogla morde naredila

Ni nakrat ma smertne rane,
Lohka vtegne se zgoditi,
De se moz nazaj vam dade; —

Ni izustil &e besede,

Se govoril bil bi dalje,
Kar odpré se hiSue vrata,
In na sredo sobe plane,
Kakor tigra preserdita

Ki pobrane ima mlade
Jeze bledizga obraza
Mozki nose Talijanske,
Se oberne k Milanezki,
Ki nakrat ko zid postane,
In trepeée po Zivotu
Rece ji besede nagle:

wZena zverzek ti élovedtva,
Stvar nevredna luéi Casne!

Odgovorni vred
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Stal sim dolgo zun pred durmi,
Cul pogovere sim vajne. —
Nezvestoba mi placilo

Je zvestosti nehinavske,
Meé porinul bi ti v serce,
Ce ravnal bi po zivalje.
Na dovelj de si zvodla
Plam ljubezni moje jasne.
‘ed &e tega premotiti

Se mu sladko prilizvaje ,
In ne ves de to prélomba
Tezka bozje je poslave —.

Gre, in kmalo spet poverne
Se z gospodam nose masne,
Ta razdere vez zakona

So mocjo oblasti dane, —

Lah junaka, kKer ga najdel
Je obilno dule blage ,

Od vojasine odkupi,

Ter ga posle med domace
Mu darivsi polovico
Premozenja volje lasine,
,Ni, de ves, de tudi tukej
Najdejo se duse blage,

De pikar za pést hudobnih
Vso dezelo ne psovajle.”

Sercno zahvalivii verne

Nas junak se med domace,

V tréh pa tedoih je obhajal

Z Milko god zaroche castne.

M. Valjavec,

Kervolok.
(Poslovenil F. Cegnar.)

(Konee.)

Ozoru je hila cela vas na nogah; mozki
z puskami in handzari (dolgimi nozi) oboro-
zeni, zenske z razbelenim zelezom v rokah,
otroci z palcami in kamni. Med vpitjem in
Ereklinvanjem mertviga vse dere na pokopa-
isée. Prostor pri grobu dobiti, sim mogel z
silo jezno mnozico > el oo

Odkopavanje je dolgo terpelo.  Ker je
vsak Kkopati hotel, je bil eden drugemu na
poti; in marsikaka nesre¢a bi se bila morebiti
ripetila, ako bi ne bili starasini le dvema
Eopati zapovedali. V trenutku, ko so éez
mertvo truplo razpeto rjuho odgernuli, zakri¢i
neka Zenska zraven mene tak tenko, de mi
lasi po koncu stopijo: PKervolok je! — Kriéi
— ¢ervi ga niso snedli!l® in na hip se dvigne
od vsih strani stoterni krié : , Kervolok je*!
in naenkrat poéi dvajset pusk, ki glave mert-
vega razbijejo. Oée in zlahta pa bodejo mert-
vo truplo z dolgimi nozi. Zenske v periene
rute leﬁlino zhirajo, ki je iz u_zmesarjene%v,a
trupla_tekla, de bi z njo vrat bolne dergnule.

Med tem izleéejo mladi korenjaki merfve-
ga iz jame,— in ker je bil ves prestreljen in
preboden, ga na moéno smrekno deblo prive-

zejo, — potem pa do malega verta vlcéejo,
ki je Poljonovicemu ravno nasproti lezal. Ve-
lika truma otrok jih spremljuje.

Tukaj je bilo Ze mnogo z slamo povitih
butar pripravijenih. Zaiﬁeju Jih,  truplo v
ogenj verzejo krog germade plesati jamejo in
med neskonenim vpitjem Se vedno ogenj pitajo.
Smrad, ki se je okrog razprostiral, me je
primoral, ta kraj zapustiti: tedaj se podam k
svojemu gostoljubu.  V hisi najdem veliko
mnozice ljudi; moski tobak pijejo, zenske pa
vse kmalo nadlegvajo z mnogim prasanjem
bolno, ki je bila bleda kot smert, in jim je
komaj odgovarjala. Vrat je imela v tiste cu-
nje zavit, ki so bile v rudeé¢i, smerdljivi te-
¢ini mertvega namocene.

Ko se je mnozica séasoma zopel na vse
kraje razila, ostanem jez, sam h]?ec’ v hisi.
Bolezen se je na dolge vie hava se je
bala no¢i, in je vedno enega pri sebi imeti
hotla. Ker so se nje starsi cez dan pri delu
virudili, jih je tesko stalo po no¢i cuvati; to-
rej se jez za éuvaja ponudim. Z zahvalo so
mojo ponudbo sprejeli.  Vedil sim, de pri Mor-
lakih nad tem nié nespodobnega ni. —

Nikdar ne bom noé¢i pozabil, ki sim jih
pri tej nesreéni deklici precul, Nar manjsi

ropot jo je silno prestrasil. Ce je zaspala,|p

je imela strasne sanje, in veékrat se je z sil-
nim vpitjem zbudila. fs’je domisljenost so hu-
de sanje podpirale, in klepetule cele vasi so
jo popolnoma zamaknule. Veékrat, ko se ji
je zdelo, de bo zaspala,mi je rekla: ,Prosim
te, ne zaspi! vzémi molek v eno roko in hand-

Nepolitiski del.

zar v drugo, in varuj me!* Véasih ni mogla
red zaspati, de sim ji desnico podal, kro
dere se je z obema rokama oklenila in jo ta
stiskala, de so se nje persti dolgo -lu:'ivj
poznali. Nié ni zamoglo jo Zalostne domisle-
nosti resiti. Zlo se je bala umreti, in mislila
je, de je brez pomoéi zgubljena, desiravne
sim si vedno prizadeval jo tolaZiti.

Nje ustnice so obledele, in veliki, Gerni
oci so se bolj zadeli svetiti, tako, de je bila
strasna za pogledati.

. Ker je bila vsa tolazba zastonj, sim te-
daj zaéel govoriti, kakor de bi tudi jez v ker-
voloke veroval. Ker sim pa po nesreéi v za-
¢ctku to prazno vero zasmehoval in se Salil,
sim vse zaupanje zgabil. Djal sim, de sim
se v svoji domovini nauéil éarati, in de deobre
znam, Kako se hudi duhi zagovarjajo; de ji
ako li hoée v svojo ncvarnosﬁahko pomagam,
brez de bi se ji im‘ bati bilo.

_Ker je bila pobozna, se je bala, de bi
se jez s tem nebesam ne zaméril; pa kmalo jo
premaga sirah tako zgodej umreti, torej do-
voli in_ me prosi, de naj ji pomagam. Znal
sim nekoliko verstic Racinetovih iz glave, in
sim jih molil pred vhogo deklico, ki je misli-
la, de je to jezik, ki ga hudobni duhovi go-
vorijo. Ko sim ji vrat veckrat dergoul, sim
storil, kakor de bi bil en majhen kamenéek
iz njega izlekel, ki sim ga med perstmi skri-
tega imel. Zaj:otovil sim jo, de sim iz
vrata vzel,in de je ona resena. Alj zalostno
me je pogfedala in rekla: ,Ti me goljufas, ti
si kamen imel v mali skatlici; sej sim ga vi-
dila. Ti nisi éarovnik ne.* Tako je moja zvija-
¢a ve¢ Skodvala, kakor koristila. Od tega
¢asa_je njena bolezen vedno hujsi bila.

Se pred smertjo tisto no¢ mi je djala:
»Sama sim kriva, ée umerjem. Ta in fa (ime-
novala mi je enega mladenéa iz vasi) me j
hotel odpeljati. Jez sim mu odrekla in
tijala narpopred srebern £as potem Se le bi
z njim sla. On se d’e v Morkasko podal, de
bi ga kupil, in med tem je Kkervolok prisel.
Pa je djala — ki bi mene ne bilo doma, bi
bil morebiti mojo mater umoril. ,Boljsi je, de

jez i:)merjem“.
ugo jutro je po oceta sila

i mt!;:‘lib,reu”‘" rezati, de ne h‘:’:nﬂu:
xervolokov , tudi ni pripustila, de bi bil kdo drugi
to storil, kakor nje o¢e. Polem je objela svojo
mater in jo iz serca prosila, de bi hotla ne
daljec od vasi k grobu svetega moza iti, tam
molek blagosloviti in ga ji nazaj prinesti. Ra-
hlo¢utno serce te kmetiéda deklice mi bo ved-
no v spominu, ki se je toliko prizadevala,
svoji materi bolec¢ino prihraniti, ji v zadnji uri
na strani stati. Zdaj mi re¢e eno zavratno
svetinjo od vrata odvezati. ,Ohrani jo — mi
pravi — upam, de ti bo veé¢ pomagala, kakor
meni.*  Potem lie svete Zakramente pobozno
prijela.  Dve ali tri ure pozneje je zacela tesko
sopsli, 0¢i so se ji zamak Nakrat popa-
de ofeta za ramo in ga hoée na serce stisnu-
ti. Umerla je; bolna je bila enajst dui.

Cez nekoliko ur zapustim klavern to vas
in prekalnem strahove, kervoloke in vse tiste,
ki od takih re¢i kaj kvasijo.

Nekaj od Staniéa.

V nemski knizici ,Hopper Selbsthiogra-
hie“, ktira je sSe le po smerti tega slavniga
otanikarja .letas 'v Regensburgu na svitlo pri-

Sla, je tudi govor od nasSiga rojaka rajnciga
Stani¢a. Stanié se je namreé ze v preteée-
nim stoletju bogoslovstvo v Solnimgradu uéil,
tam se je s Hoppetam soz#anil, in ‘ruva pri-
jatla sta postala. Nas rojak ni bil samo bi-
siriga uma, in prijatel patoroznanstva, temué
tudi lahko se vedel in nagel je bil kot blisk.
Hoppe nemore prehvalit njegove gibénost in
urnost, on nikoli ni vidil bolj nagliga ¢loveka
v hodu, po njegovi misli je bil Stanié v tistim
¢asu pervi naglotekavee cele Eun:fe. Tako
imenovano , Turnkunst® je on v djani take
umel, de vse ,turnerje® prekosil. 13. sterme
kraje, kamor so drugi s straham po , S€
je on gotovo, ce tudi veckrat z 0 nevar-
nost{o perplezal. Solnograski profesor mate-
matike, kir je tacas vse hribe okoli Solno-
rada zméril, ga je za svoji ponu%:éa kaj
obro ﬁorabii. Kjerkoli je bilo potreba zem-
ljomersko bandere ali ranto na kasnim hribu
ostavit — Stanié¢ je bil td'e poslan, — On je
bil tudi eden izmed pervih, ki so na nar visji
kepo velciga ,Gloknarja® prisli, on pa neza-
dovoljen de je tak visoko kakor drugi prisel,
se je se splezal na Zelezni kriz ki *; tam gor po-
stavljen, rekoé: Tak visoko na Gloknarju go-

tovo Se nobeden ni bil.




